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»TAKO JE GOVORIO LEKA« — O PROBLEMATICI KANONA LEKE
DUKADINIJA

SAZETAK

Tekst se odnosi na problematiku nastanka i zadrZavanja albanskog obiéajnog prava,
a napisan je povodom objavljivanja knjige »Kanon Leke Dukadinija«. Nakon navodenja
nekih opéih karakteristika albanskog obicajnog prava, dana je njegova definicija, te distink-
cija od morala i prava §to pomaZe pri njegovu smjestanju u drustveno-historijski kon-
tekst, te sagledavanju uvjeta nastanka, nestanka i zadrzavanja starih ustanova. Osvrt je
usredotogen na prikaz uvjeta odrZavanja Kanona s posebnim naglaskom na faktore (geo-
grafske, drustveno-historijske, materijalne i kulturne) koji su medusobnom interakcijom
pridonijeli njegovu odrZzanju. Nakon usporedbe s drugim zakonicima i obiZajnim pravima,
u posljednjem odjeljku dan je pregled najvaznijih institucija obi€ajno-pravnog ponasanja,
¢ije je viSestoljetno poStivanje formiralo specifjit‘.ni etni¢ki identitet albanske narodnosti.

Objavljivanjem »Kanona Leke Dukadinija«<' (Stvarnost, Zagreb, 1986.) zakoni-
ka u skladu s kojim su se na podruéju Kosova, ali i drugdje gdje Zive Albanci, ne-
koliko stolje¢a odredivali odnosi izmedu élanova zajednice, dobili smo na uvid
izuzetnu gradu koja moZe pomodéi pri prouavanju mnogih pojava, odnosa i vrijed-
nostnih kategorija obi¢ajnog prava Albanaca, a to je osobito vazno za istraZivanje
etniciteta albanske narodnosti. Uvid stru€njaka, ali i Sire Citalatke publike u ovaj
spis pruzit ¢ée neophodne informacije o mnogim obigajima i pravilima medusobnih
odnosa Albanaca u proslosti, od kojih su se neki, barem u pojedinim podru¢jima
Kosova, zadrzali i do danasnjih dana sa svim osobitostima koje su obiljeZavale
(i obiljezavaju) albansku etnicku grupu. Ovaj spis takoder moZze posluziti za
preciznije lociranje izvora motivacije za neke aktualne pravne i kulturne dogadaje
medu Albancima.

U narodnoj predaji ime kanona vezuje se uz Leku Dukadinija, Covjeka &ija
je liénost u borbi protiv Turaka stekla mitske karakteristike i razmjere, te se
njemu pripisuje autorstvo cijelog zakona.? Medutim, ¢injenica je da Leka Dukadini
nije ni na koji nacin propisao ili izdao Kanon, veé je rije¢ o nepisanoj kodifikaciji
narodnih obicaja i pravila koja su se usmeno prenosila iz generacije u genera-
ciju.’ ;

! Kanon (Kanuni i Lek& Dukagjinit) sakuplo Je i sredio franjevac Stjefan Gjecovi (Stjefan Djefovi) kra-
jem XIX i podetkom XX stoljeéa u sjevernoj Albaniji, gdje je sluzio kao katolicki svecenik. Materijal je prvi
put, kao zasebna zbirka, objavljen na albanskom jeziku 1933, nakon Gjecovijeve smrti. Nakon viSe od pola sto-
ljeéa ovo se djelo pojavijuje i na hrvatskosrpskom jeziku u prijevodu | obradi Halita Trnavcija.

2 lako postoji pretpostavka da je Zivjelo vife ljudi pod tim imenom, porijeklo kanona vezuje se za ime

Leke 111 Dukadjinija (1410—1481). .
5 Kao takvo, nepisano pravo funkclonira | onda kad su ga pojedinci zapisali.
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Kanon Leke Dukadinija nije jedini te vrste u Albanaca. Postojali su i drugi
zakonici (od kojih je svakako najpoznatiji Skenderbegov), ali se oni nisu tako dugo
i Gvrsto zadrzali. On odraZava odnose koji su nastali u izoliranim stoCarskim
plemenskim formacijama, medutim, upravo zato §to je Kanon usmeno preno$en
»3 Kkoljena na koljeno«, s vremenom je pretrpio stanovite izmjene i dopune, pa
je dvojbena njegova izvornost u obliku u kojem nam je dan u ovoj knjizi. Svjestan
tih problema, priredivaé nas u predgovoru upozorava i na €injenicu da Gjecovijeva
sistematizacija nije besprijekorna, jer se razlikuje i udaljuje od narodnih verzija
i izvora, zbog ocite namjere da se tekst i odredbe Kanona osuvremene.'

U svakom slucaju, Kanon Leke Dukadinija ima izuzetnu vrijednost jer je us-
pio =proZivjeti« mnoga stoljeca uredujuéi gotovo sve odnose unutar plemena ili
bratstva. Kanon djeluje u neprekidnom viSestoljetnom kontinuitetu, ostajuéi na
snazi i poSto su mnogi drugi kanoni prestali vrijediti i izgubili svaki smisao
obitajno-pravnog postojanja.

Pravni propisi oslanjali su se u poCetku na obi¢aje i vjerovanja. Odredujuéi
vrijednost i dosege obicajnog prava uopce, smjestivii ga u druStveno-povijesni
kontekst svake konkretne sredine, moZzemo vrlo precizno pratiti, razumjeti i tuma-
Citi povijesne, gospodarske i kulturne odnose unutar kojih su djelovali pojedini
propisi obi¢ajnog prava. A uvid u kodifikaciju obiGajno-pravnih normi pruza nam
opet uvid u razlike koje postoje ili su postojale izmedu morala i1 prava. Za razu-
mijevanje odnosa medu Albancima, od izuzetne je vaZnosti razlugiti upravo te
razlike: moral i obi€aj. Jer oni su, upravo zbog specifiénih povijesnih i gospodar-
skih okolnosti, bili ne samo pretece pravnih kodifikacija nego i prevladavajuéi
oblici drustvene regulacije medusobnih odnosa. To je stvorilo i priliGno &vrste
predodZbe o moralnosti i zakonitosti s kojima se i danas suotavamo. Za obiéajno
pravo inace je karakteristicno da je izraslo iz nuzde ili volje ljudi, da nije, dakle,
nametnuto od neke zakonodavne vlasti ili prisile. »Obicaj je stvoren i priznat
u drudtvu s ciljem da bude regulativ raznih drustvenih odnosa koji su se izdvo-
jili kao tipiéni.«* Da bi obi¢ajno pravo funkcioniralo nije bitna pobuda iz koje
su nastali pojedini oblici pona8anja ve¢ volja i spremnost da se ona bespogovorno
postuju, a za to se »brinu« socijalne sankcije. Covjeka koga smatramo nemoralnim
ili koji se ne ponasa u skladu s obicajima, izbjegavamo, udaljavamo se od njega
ili ga izoliramo, a to su postupci koji i te kako uticu na pona3anje ljudi, iako nisu
povezani s formalnim sankcijama. Na socijalne sankcije koje se o€ituju u javnoj
ili intimnoj osudi nekog covjeka koji time biva iskljuen, pojedinci su &esto
osjetljiviji nego na zatvorske ili novéane kazne.

Moral u obi€ajnom pravu moZe, medutim, kao §to je sluaj kod Kanona Leke
Dukadinija, imati izuzetno vaznu ulogu. 1 drugi autori® smatraju obi¢aj normom
koja obavezuje samo na osnovi svoje duge tradicije, svoje starine koja joj daje
autoritet, pa se ¢esto ne opravdava racionalno (3to ne znaci da nekad nije bila
racionalno utemeljena i opravdana).

Individualizacijom prava koje nastupa tek razvitkom trgovine (koju su Alban-
ci prvotno potcjenjivali kao privrednu granu), poéinje se stvarati i pojam o osob-
noj obavezi. Dotad se zanemarivalo stvarno ocjenjivanje individualne odgovornosti
zbog toga S§to predmet prava nije bio pojedinac veé ¢itava grupa. Pleme ili po-
rodicne zadruge odgovarale su'za dugove svoga €lana, placale krvlju ako je niji»
hov &lan ubio pripadnika drugog plemena ili porodice. Svaki &lan grupe osjec¢ao se

4 Gjecovi izlaZe Kanon u onom obliku kakav je zabiljeZen u njegovo vrijeme, kao da se, dakle, provedi
krajem XIX | pofetkom XX stoljeéa — u wvrijeme kada je on prikupljao gradu, iako v njemu ima odredaba
koje pripadaju sasvim drugim vremenima | povijesnim ckolnostima, a da nisu navedeni ni vremenski nl pro-
storni okviri vaZenja i nastajanja pojedinth odredaba, pa to stvara stanovitu zbrku u razumijevanju i tumagenju
Kanona.

5 M. Vukovié: Opéi dio gradanskog prava, Zagreb, 1959, str. 175.

¢ R. Lukié: Soclologija morala, Beograd, 1974, str. 484,
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obaveznim izvr§iti krvnu osvetu sve dok se njegova grupa osjecala oStecenom.
Jasno je da u takvim okolnostima jo§ ne moZe biti govora o individualnoj odgo-
vornosti, individualizaciji kazne i individualnom pravu. Ne moZe biti govora ni o
pravu i pravnom poretku u onom obliku zakonitosti i individualizacije kakav danas
poznajemo. '

Na uvjete pod kojima su prilike ovim ljudima nametnule obvezu da svoje
odnose -ureduju na odgovorni nacin da bi zastitile svoje materijalne i moralne
vrijednosti u meduvremenu usvojene, utjecali su prostorni (geografski), povijesni,
ekonomski i kulturni faktori. Nedvojbena je geografska i povijesna Ginjenica da
se krvna osveta (jedna od osnovnih i bitnih institucija albanskoga, ali i drugih
obicajnih prava) najduZe zadrZala u zemljama i krajevima koji su geografski izoli-
rana podrucja (primjerice na Korzici, Siciliji, planinskim krajevima Iraka, na
objema stranama Kavkaza, u Pakistanu, Crnoj Gori, Kosovu i sjevernoj Albaniji).
Polozaj tih geografsko izoliranih, pa tako i socijalno izoliranih jedinica onemoguéa-
vao je njihov dodir s drugim kulturama zbog Gega su dostignu¢a na polju tehnike,
znanosti uopée i kulture, teze ili nikako stizali do njih. Geografska neprohodnost
dobrim je dijelom i limitirala proizvodne odnose, jer su kontakti s drugima, pa
prema tome i moguénosti za razvitak trgovine, a time i razvijenih oblika proizvod-
nje, zbog tih nepogodnosti bile znatno smanjene.

Vjekovni Zivot pod reZimima koji su narodu bili strani (Bizant, srednjovjekovna
Srbija, Tursko carstvo, stara Jugoslavija), izazvalo je takoder i kulturnu rezisten-
ciju ili kontraakulturaciju« ... koja u stvari predstavlja vrstu kulturnog otpora
protiv nasilnog nametanja izvjesnog sistema kulturnih vrijednosti«® (U tom su
smislu i ostali narodi na podruéju danasnje Jugoslavije pruzali otpor stranim osva-
jacima na kulturnom planu.)’ Svi ti elementi takoder su uvjetovali i pomogli odrza-
vanju obiajnog prava, te prave razloge njegovu zadrzavanju na Kosovu treba,
stoga, traZiti prije svega u druStveno-povijesnim okolnostima, a ne u nekim
osobitostima i znacajkama albanskog naroda. Dokaz za to jest postupno iiezava-
nje obiajnog prava u Crnoj Gori i Albaniji, i njegovo tvrdokorno zadrZavanje na
Kosovu.

Prisilni umir (postupak mirenja zavadenih i zaracenih strana) bio je primje-
njivan od Turaka®” samo onda kada je carstvu bilo stalo do mira na svojim grani-
cama jer je krvna osveta prijetila redu i miru u paSaluku, a ne kao nastojanje da se
razviju kulturni i civilizacijski odnosi na Kosovu. Prisilni umir (a znamo da takve
intervencije izazivaju rezistenciju) pokuSale su uvesti i okupatorske vlasti u toku
drugoga svjetskog rata, najprije talijanske, a potom njemacke. Dakako, nisu uspjele
jer narod nije imao povjerenja u njihove komisije.

Intervencije drugih drzava bijahu najéeSce usmjerene na raspirivanje mrinje
medu narodom. Tako je i unitaristicka politika burZoazije u staroj Jugoslaviji po-
ticala, a ne spre€avala one primitivne i bratoubilacke odredbe Kanona. lz §tampe
toga vremena moze se vidjeti takva tendencija, napominje priredivac knjige Halit
Ternavci. Kada je, na primjer, Albanac zbog krvne osvete ubio Albanca, dopisnik
s- Kosova javlja: »lma nade da ¢e Arnautin koji je u begstvu ubiti jo§ kojega
Arnautina...«" Ne treba naglaSavati da je takav odnos izazvao neprijateljsko

7 M. Karan: Krvna osveta, Beograd, 1985, str. 86.

3 M. 1lié: Sociologija kulture i umetnosti, Beograd, 1970, str. 36.

? Sligan otpor pojavio se pri usvajanju rimskog prava u evropskim srednjovjekovnim driavama. Sucl obi-
¢ajnog prava jesu suplemenici, dok su recepciju rimskog prava izvrSavall poznavaocl rimskog prava, a ne suci
iz naroda, 8to je bilo protivno narodnom uvjerenju. lzvor: V. MaZuranié: Prinosi za hrvatski pravno-povijesni
rietnlk, Zagreb, 1975.

1 Turci su na Kosovu vladali punih pet stoljeéa, medutim, rijetko su tamo ulazili.

1 Dapas, Zagreb, 1986, broj 251, str, 26,
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raspolozenje albanskog naroda prema staroj Jugoslaviji jacao albansku etnicku
koheziju, zatvorenost porodicnih zadruga i samim tim jo§ viSe upuéivao na jatanje
vlastitog identiteta.

Albanci su na Kosovu prvi put tek sa stvaranjem nove socijalisticke Jugosla-
vije stekli uvjete nacionalnoga i socijalnog oslobodenja. Ali i to je ponekad bilo
samo formalno, jer se sve do 1966. na albansku narodnost gledalo sa priliéno
podozrivosti, a znani su i mnogi ekscesi koji nisu razvijali povjerenje prema vlasti-
ma.

Kosovo je nedovoljno razvijen i prenaseljen kraj, stanovnici su veéinom selja-
ci. Zemljisni su posjedi iscjepkani, nedovoljni da prehrane sve svoje Elanove, pa
zbog toga siromasni kosovski seljak brizljivo €uva svoju zemlju. Zbog visokog
nataliteta veliki je dio izdrzavanog stanovniStva, prije svega djece.

Visoki i tesko pristupacni planinski krajevi pogodovali su i dugotrajnom za-
drzavanju stocarske privrede, koja je opet na svoj nagin formirala vladajuéi vrije-
dnosni sistem (moral, obi¢aje).” U takvim zajednicama, napominje Suvar, ne po-
stoji ekonomski racionalizam §to ga donosi novac, kao ni teinja za profitom,
naprotiv, gospodarenje je uglavnom podlozno tradiciji.”

Samim tim materijalne vrijednosti albanskog stanovnidtva Kosova drukéije su,
pa su i odgovarajuéi vrijednosni stavovi drukgiji nego u drugim krajevima koji
imaju povoljnije uvjete za razvitak proizvodnje i trgovine. Jo$ je i Dimitrije Tu-
covi¢ konstatirao da » ... dok je za Goge, zatvorene u svoje planine i neznanje,
pleme bilo jedno krupno pitanje, za Toske, zaokupljene trgovinom i zaradom, ono
nema nikakav znacaj. Zbog toga je na jugu Albanije krvna osveta veé bila zaborav-
ljena u vrijeme kad je u sjevernoj Albaniji harala kao kuga.«" Takvi nedovoljno
razvijeni materijalni uvjeti pogodovali su da » ... obi¢ajno ponaSanje ima u ovom
prostoru jo$ Zivu osnovu, jer je osnovno pretpostaviti da ¢e ljudi, manje ili vise,
zadrZavati staro ponaSanje sve dok ne budu imali uvjete za novo. Novog ponasa-
nja, medutim, nema, dok su materijalni uvjeti slabi, zbog Ccega je ekonomski raz-
voj ovog kraja uvjet za povlaenje obicaja.«*

Materijalne neprilike, ali i smiSljena politika kroz dugi niz godina prema al-
banskom narodu na Kosovu, rezultirali su i zabrinjavajuée lo§im kulturnim uvjeti-
ma. Prvi §kolski udzbenik na albanskom jeziku tiskan je ovdje tek 1945. Dotad je
velika veéina stanovnika bila nepismena, a svoj jezik sluzbeno nije mogla ni ko-
ristiti. Sve je to pogodovalo odrzavanju stalnih obiCaja i obi¢ajnog prava. Geograf-
ska i kulturna odvojenost stvorila je od plemena zatvorene prostorne i kulturne je-
dinice, koje su se, Guvajuéi medusobnu solidarnost i jednakost, povezivale u
anonimnu i organsku cjelinu, potiruéi individualne razlike. »U pozadini je ove so-
lidarnosti«, kaze Karan, »poistovjeéivanje pojedinca sa svojom referentnom gru-
pom, a potom medusobnom identifikacijom svih njegovih Glanova, zbog Gega su
svi istrazivadi mentaliteta ovih grupa saglasni da ovi ljudi imaju 'konfekcijsko' po-
nadanje, da jedan drugome li¢e kao jaje jajetu.«™ Svi ovi navedeni historijski raz-
lozi samo su jacali takvu solidarnost, totalitarnost i multifunkcionalnost porodi¢ne
grupe, a »... Siroki sistem krvnog srodstva sa svojim obavezama (krvna osveta)
djelovao je kao vrsta sigurnosti, koja je modificirala posljedice lokalnih nezgoda«.”
Starije generacije predavale su svoja iskustva i nau¢ene vjeStine mladima, imale
su bespogovoran autoritet, veé zato $to su poznavale obiéaje i §to su se brinule o

1z 5. Suvar: lzmedu zasecka i megalopolisa, Zagreb, 1973, str. 87.

3 [bidem, str. 24.

4 D. Tucovié: Srbija i Albanija, Beograd, 1914,

5 M. Karan, op. cit., str. 87.

6 M. Karan, ibidem, str. 25.

7 R. Trunton: Peasant Renaissance in Yugoslavia, London, 1952, str. 16.
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postovanju pravila zivota nasljedenih od predaka, i davno umrlih generacija. To
je rezultiralo specifiénim ustrojstvom porodice, koja je bila tradicionalna i kon-
zervativna, pa samim tim otporna prema svim novotarijama koje nisu provjeravane
u Zivotnom iskustvu prethodnih generacija. Uredivanje Zivotnih pravila prema
Kanonu Leke Dukadinija uspjelo se odrzati do danadnjih dana upravo zato 3$to
jos uvijek nisu nestali svi oni uvjeti pod kojima je Kanon nastao i razvijao se.

Ostaje otvorenim obrnuto pitanje: koliko je upravo Kanon Leke Dukadinija bio
onaj instrument Sto je omogucio odrzavanje albanskog identiteta i njihov izuzetan
demografski razvoj. Da nije bilo tako surovih pravila ponasanja kao $to ih propisuje
Kanon bi li se do takvih razmjera razvio nacionalni identitet, osjecaj pripadnosti
porodici, plemenu i narodu, medusobna prepoznatijivost i solidarnost ? Pojava
originalnog teksta Kanona u hrvatskosrpskom prijevodu bez sumnje ée pomoéi
takvim istraZivackim nastojanjima.

Da bismo albansko obi¢ajno pravo mogli usporediti s drugim obi¢ajnim pra-
vima, nuzno ga je istraZiti u njegovu povijesnom razvoju. Stoga je potrebno uspo-
rediti nastanak i trajanje odredenih instituta Kanona (odnos prema casti, duzZnosti-
ma, sankcije) s drugim srednjovjekovnim propisima ili obiajnim pravima.

Ograniéenje privatne pravde (krvne osvete i dr.) nalazimo veé u Hamurabi-
jevu zakoniku, koji propisuje da osveta ne smije prijeéi potrebnu mjeru, inaugu-
riraju¢i poznato nacelo »oko za oko, zub za zub«.

Ni u rimskom pravu krvna osveta nije bila bezuvjetna: mogla se zamijeniti
naknadom u novcu, stoci ili pomirenjem.

MjeSavinu bizantijskoga i obicajnog prava, ali i od drZave sankcioniranu os-
vetu nalazimo u tzv. Jaroslavljevoj ruskoj pravdi, zbirci zakona iz Xl stoljeca, koji
u ¢lanu 1. utvrduje: »Ako Covjek ubije Covjeka, onda se sveti brat za brata ili otac,
ili sin, ili bratic¢ ili sestric. Ako ga nema tko osvetiti, onda se mora za glavu prilo-
Ziti 80 grivni.« Ovdje, dakle uoavamo suZivanje broja mogucih osvetnika na okvir
suZene porodice, ali i moguénost da se glava naplati i u noveu, istina, samo onda
ako unutar porodice nema takvih srodnika koji bi mogli izvrSiti osvetu. Na svaki
nacin, ovdje se ipak ograni¢uje pravo na krvnu osvetu. Osnovni cilj ovoga propisa
jest pokuSaj da se zaustavi Sirenje prava na osvetu na tzv. iru porodicu u kojem
bi se sluéaju takvo pravo priznalo cijelom plemenu.

Smatra se da su nase srednjovjekovne drZave veé bile razorile plemenski
nacin Zivota (i njegovih pravila ponaSanja), §to je namjera svake jake centralne
vlasti. Medutim, s dolaskom Turaka u ove krajeve taj se natin Zivota ponovno
obnovio. Tome je pogodovalo ponaSanje turskih vlasti koje su vrlo rijetko dirale
u zate€eno stanje i autonomiju plemena, ali pod uvjetom da nije iSlo na njihovu
Stetu.® Cim, dakle, nije bilo vlasti koja bi provodila i sankcionirala zakonitost,
stvarani su uvjeti za Zivljenje i obnavljanje starih i tvrdokornih plemenskih obica-
ja. To je odgovaralo stranim zavojevaéima, a u onim zaostalim djelovima poput
Kosova jo§ viSe uCvrstilo plemenske odnose i obicaje.

Zbog toga je car DuSan izridito utvrdio: »Sve sudije da sude po zakoniku,
pravo, kako piSe u zakoniku, a da ne sude po strahu od carstva mi.«”

U DuSanovu zakoniku, dakle, zabranjena je upotreba bilo Eega Sto je ostalo od
starih obiCaja. Zbog toga u njegovom zakoniku nema spomena o krvnoj osveti,
ali to ne znati da u to vrijeme viSe nije postojala na tom prostoru — izraz »vrazda«
(otkupnina u novcu, umjesto krvne osvete) upuéuje na njezinu prisutnost.®

2 Vidi poglavlje o druStveno-historijskim uvjetima zadrzavanja obi&ajnog prava na Kosovu.
* M. Karan, op. cit., str. 58.
» M. Karan, ibidem, str. 58.
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Stari slavenski zakoni zadovoljili su se time da odreduju iznose »vraZzde« pre-
ma staleZu ubijenoga kao cijenu za njegovu glavu, kako bi se olakSao posao po-
mirbe. Oni §tite pravo samoobrane, ali ne dopustaju krvnu osvetu.”

U Hrvata vrlo rano imamo tragove zakona koji su, zapravo, kompilacija na-
rodnih obi¢aja. Prema Vinodolskom zakonu®™ (1288), ako ubojica pobjegne, knez
naplaéuje vrazdu, » ... koju i koliko bude htio, od plemena zlo€inca samo polovicu,
jer pleme nije duzno nego polovicu. Ali ako se uhvati taj zlo€inac, na njemu moZe
taj isti knez ili drugi mjesto njega, da u€ini odmazdu — koju bude htio, a njegovo
pleme niSta se ne kaZnjava.«

Polji¢ki statut® (1440) utvrduje osvetu samo u ovom slugaju: »Tko ubije brata
rodenog — $to ne dao Bog — taj se viSe ne smije smatrati Poljicaninom, a nje-
gov dio plemenstine, ako je ima, nasljeduje bliznji, kome pripada kao bastina, kao
da je onaj umro. Ako se taj jo§ nade u Poljicima, moraju ga sva Poljica goniti do
smrti.«

U slu€aju da je tudinac ubio PoljiCanina, a radi se o osveti, Poljicki statut
ne sankcionira kaznu za takvo ubojstvo. U sluéaju, medutim, da Polji¢anin ubije
tudinca iz osvete, tada Poljice stoje iza njega i tu Poljicki statut priznaje pravo na
krvnu osvetu. Inage, za ostala ubojstva i teza krivicna djela Statut poznaje i sank-
cionira sistem »vrazdec, Poljicki statut utvrduje i cijenu krvi i povreda razlikujuci
rane po mjestu na tijelu.

Dakle, otigledno su sliénosti i medusobni utjecaji obi¢ajnih prava i zakonika
koji su vrijedili kod Juznih Slavena (bizantinsko pravo, Du3anov zakonik i drugih™®).
Medutim, veéina pravila obi¢ajnog prava kod Juznih Slavena i Albanaca nastala je
samostalno, a njihova sli¢nost proistjee iz sli¢nosti prilika u kojima su Zivjeli,
a ne osobina i posebnosti pojedinih naroda.

Odupiruéi se osvajatima, albanski narod stvorio je takvu druStvenu organiza-
ciju u kojoj je, u nedostatku vlastite drZave, patrijarhalni odnos bio protuteZa
drzavnoj vlasti. U takvim okolnostima plemenske organizacije i patrijarhalnog
poretka obiCajno pravo bilo je upravo ono koje je na najbolji na¢in odrazavalo
stvarne potrebe stanovnistva.

U Kanonu Leke Dukadinija najznacajnije mjesto pripada regulaciji odnosa
u porodici (unutar nje osobito prema djeci i Zenama), te odnos prema imovini i
casti. Upravo te kategorije najznaCajnije su za odrZavanje tadadnjih drustvenih
odnosa, a u Kanonu su regulirane jezgrovito, u maksimama, izrekama, poslovicama.
Takav nacin sankcioniranja bio je blizak stanovnidtvu, razumljiv i prihvatljiv.

Porodica (koju Kanon odreduje »... kao skup ¢lanova koji Zive pod jednim
krovom, Eiji je cilj razmnoZavanje Geljadi preko braka, njihovo uzdizanje u pogledu
tjelesnog, umnog i Gulnog razvoja«<) bhila je ne samo osnovna forma drudtvene
organizacije ve¢ i nagin ispunjenja svih interesa i potreba pojedinaca. ProSirena
u $iru krvnosrodni¢ku skupinu, branila je svakoga svog ¢lana, §titila njegovu imo-
vinu, te nad njim vrSila totalitarnu socijalnu kontrolu. PaZljivo su propisana sva
prava i duZnosti ukuéana od kojih se otekuje »... da sludaju i da idu gdje god
naredi domadin«.

Unutar porodice zanimljiva je uloga Zene i prava koja prema njoj ima muz.
»Zena je mijeh za noSenje«, kaze Kanon. Ona je svoj status u porodici jedino mo-
gla dokazivati radanjem djece. Zbog uvjeta Zivota i porodiénih odnosa, dijete je
u albanskom druStvu bilo svojevrsna investicija.® Medutim, nije samo potreba za

 |zvor: V. MaZurani¢, op. cit., str. 551.

2 |zvor: V. MaZuranié, ibidem, str. 546.

2 Poljigki zbornik, Zagreb 1968, str. 35.

 Utjecaj je DuSanova zakonika na albansko obi€ajno pravo manji jer je Bizant mnogo dulje viadao Alba-

nijom nego srpska srednjoviekovna driava.
= Kanon propisuje da je obveza braka »...povecati domacinstvo za jedno EZeljade viZe za rade.

100



J. Zlatkovic Winter: »Tako je govorio Leka«, Migracijske teme 3—4 (1986) 2:95—102

radom bila motiv za poveéanje porodice. Veli¢ina porodice odredivala je u svakom
pogledu socijalnu sigurnost, ali i intenzitet zastite koju je pojedinac uZivao u dru-
Stvu.

U Kanonu je osobito iscrpno regulirano raspolaganje i za8tita kuce, stoke i
imovine® Buduéi da su ova pravila vrijedila u kraju koji je izrazito siromasan
zemljom, vrlo su precizno regulirani i medusobni odnosi vlasnika susjednih zem-
ljista. Odredeno je da se mede oznacuju kamenjem koje ima i »svjedoke« (Sest
do dvanaest kamena zakopanih oko medasnjeg kamena). Reguliran je i nagin
svjedotenja o medama kao i postupci u slucaju sporova. Pridavanje vaznosti imo-
vini pokazuje se i u &injenici da je najstarija besa (dana rije¢) upravo besa za
stoku i padnjake i da je omogucavala slobodno kretanje pastira.

Patrijarhalni moral osobito polaZe na Gast. Kanon zato strogo sankcionira
svako ugroZavanje i blacdenje ¢asti. Buduci da svaki ¢lan porodice zna da ¢e njegovi
postupci biti ocjenjivani i koliko su vazni i §to znaCe za »kucu«, bratstvo ili ple-
me, on mora razvijati strogi sistem samokontrole u svim prilikama (prihvaéati
stroge socijalne modele ponaSanja obitajnog prava koje nabraja Kanon), ali isto
tako biti osjetljiv na svaku uvredu ili bilo kakav pokuSaj da se umanji ugled i
vaznost njegove zajednice. Logi¢no je da Kanon Leke Dukadinija veliku paZnju
posvecéuje upravo tom dijelu odnosa medu ljudima. U Kanonu se stoga naglaSava:
»Covjekova rije¢ je u osnovi zakona.« Razlog tolikoj vaZnosti danoj Casti i zada-
noj rijeéi jest u potrebi Elanova drusStva da za svoj Zivot, imovinu i éast imaju
svi pojedinci neki siguran oslonac. U nedostatku drZavne vlasti, preostaje tek
rije¢ svakog &lana. Ukoliko ona nije ¢vrsta i sigurna, nema ni jamstva da ¢e ono
5to je re€eno biti i ostvareno.

U Kanonu nailazimo na stare ustanove obicajnog prava koje su u drugim kra-
jevima Balkana nestale, a to su besa, umir i skupstina (obiGajnopravno sudenje)
koje se ostvaruju preko jamaca, zaloga, porote, soka, itd. Kanon precizira da je be-
sa »rok slobode i sigurnosti koji kuéa ubijenog daje ubojici i njegovim ukuéanima
da ih privremeno neée goniti za krv do odredenog vremena«. Odreduje se da je
»slati ljude za davanje bese po Kanonu, dati besu, duznost je i Covjecnost«. Insti-
tut bese bitno je ublazio dotadaSnju strogoéu krvne osvete. U pocetku je, naime,
krvna osveta bila bez mjere i neobuzdana, te su tek besom bila utvrdena pravila
pod kojima se osveta smjela ili nije smjela izvrSiti. Besa nije samo rezultat etnic-
kog razvoja, ona ima i svoju ekonomsku pozadinu, pa se pojavljuje i kao regula-
tor poremecenih odnosa, omogucavajuéi da Zivot, zbog ekonomske nuZzde, una-
to¢ zavadi porodica donekle normalno tede. Time je osveta ogramcena i ne proteze
se viSe i na ekonomsko uni$tenje protivnika. Medutim besa ima i izuzetnu psiho-
lodku vaznost. Bez nje, porodica bi nakon zlo¢ina smjesta jurnula u osvetu, a kako
su u tim situacijama »emocije zategnute kao struna«, sva je prilika da bi osveta
bila surova i nerazmjerna, konstatira Karan.” Besa, medutim, nije potpuno primirje,
veé samo priprema za mirenje koje se moze zavrsiti umirom ili osvetom. Do umira,
koji je, zapravo, kompenzacija za u¢injeni zlo€in, moglo se doéi i bez ikakve nak-
nade,® ali se do njega stizalo mnogo teZe i rjede. Umir se nije napla¢ivao samo
u noveu (zbog poimanja ¢asti — novac ne moze nadoknaditi gubitak €lana porodice)
nego se uz novac traZilo oruzje kao iskazivanje poStovanja poginulom &lanu.”

% Kanon predvida da se za obijenu kudu plaéa 500 groSa 1 dvije stvari za jednu. Obijenom se smatra,
na primjer, | ona kuda &ija se vrata »gurnu i otvores bez doziva iz dvoriSta. Kanon totno propisuje cijene za
obijenu kuéu, stoku, p&ele, mlijeko, Zito itd.

¥ M. Karan, op. cit., str. 39.

% Do umira bez naknade obiéno dolazi kada Je rijed o ubojstvu iz nehata — sUbojstvo iz nehata ne gonl
se pu§kom- (paragraf 932. Kanona).

29 aVlasnik krvle, kaZe Kanon, =08im odredenog izriosa za Kkrv, ima prave traziti jednu pusku ostragusu
sa bilo éljeg ramena na koju baci oko, a ubojica je duZan da mu je donese.«
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Skupstina, kao jedan takoder vazan institut Kanona,” jest plemenski sud koji
nije imao nikakav aparat za prinudu, ali su se njezine odluke postovale jer su se
demokratskim na¢inom svi unaprijed obvezali da ¢e ih poStovati.

Kanon je, rjecju, izuzetno svjedocanstvo o vrijednostima jednog vremena, na-
roda i podneblja. On vrlo slikovito upuéuje na korijene mnogih obiGaja koji su sa-
€uvani, u originalnom ili moderniziranom obliku, i do danadnjih dana. U obliku u
kakvu je predstavijen, on ¢e, bez sumnje, biti dragocjen putokaz za nova istraziva-
nja albanskih obicaja i tradicionalnih vrijednosti, o kojima ionako ima suvie misti-
fikacija a premalo egzaktnih podataka.
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»THUS SPOKE LEKE« — ON THE PROBLEMATICS OF THE KANUN OF LEKE DUKAGJINI

SUMMARY

This review, written on the occasion of the publication of the book »The Kanun of Le-
ké Dukagjini«, deals with the origin and preservation of the Albanian common law. After
presenting some general characteristics of the Albanian common law, the text defines it
and indicates the differences between morality and law, placing common law in a social
and historical context. Conditions bearing upon the origin, extinction or preservation of
old institutions are outlined. The review focuses on those specific (geographical, social
and . historical, material and cultural) factors whose mutual interaction contributed to the
preservation of the kanun. After a comparison with other statutes and common law co-
des, special attention is paid to the most important institutions of common law that
through many centuries helped form the specific identity of the Albanian nationality.

% Kanon je definira kao »okupljanje jednog ili vie plemena sa glavarima starcima, nadstarcima i puka
Ili momaka zemlje, koji imaju za cilj pretresti neko pitanje ili sklopiti neko pitanje ili sklopitl neku besu.«
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